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Cetin Aksoy
[zmir

Kendinizi tanitabilir misiniz?

Ben Cetin Aksoy. 1958 senesinde Sefaatli, Yozgat’ta dogdum. Dort erkek
kardesim, iki de kiz kardesim var. Ailenin ikinci cocuguyum. Babam
marangoz, annem ev hanimi. Babam uzun yillar boyunca Almanya’da calisti.
Ilk ve orta okulu Yozgat’ta okudum. 1976 yilinda ise Ankara Kurtulus Lisesi
ikinci siniftan siyasi nedenlerden dolay: ayrilmak zorunda kaldim. Okuldan
ayrilinca Isci Ailesi Birlesimi’nden yararlanarak Almanya’ya gittim.

Okumak, 6grenmek icin firsatlarim oldu; fakat o zamanlar bana cok yabanci
olan Almanca hakkinda hicbir temelim yoktu. Bu sebepten dolayi
Almanya’daki okul hayatimda basarili olamadim ve is hayatina atilmaya
karar verdim. Almanya’da, spor tesisleri ve cevre duzenleme meslegini
o6grendim ve bu meslek dalinda uzun yillar boyunca uzman olarak calistim.
Bu meslekte pratik zekamin, hizli hesap yapma giiciimtin ve teknik bilgimin
bana cok yardimi dokundu.

1980 senesinde yine ailesi Almanya’da olan su anki esimle evlendim. Ilk
olarak Rheinlandpfalz eyaletinin Ludwigshafen sehrinde yasadik, daha sonra
Duirkheim’in Ebertsheim beldesinde ve son olarak hala orada yasadigim
Saarland eyaletinin sirin beldesi Eisenberg’deyim.

20 yil boyunca Almanya’da calistim. Saglhigim calismama engel olacak sekilde
kotiilesince malulen emekli oldum. Suan bir kizim bir de oglum var. Ikisi de

Almanya’da yastyorlar.



Almanya’da Tiirk vatandasi olarak zorluk cektiniz mi?

Almanya’da Turk vatandasi olarak tabi ki sorunlar yasadik ve bunca yila
ragmen hala yasamaya devam ediyoruz. Is yerinde maalesef daha zor isler
bize veriliyordu. Is aradigimizda cok agir kosullar olan insaat, tarim, yol ve
kanalizasyon gibi isler biz yabancilara oOneriliyordu. Ayrica patronlarin
tutumlar1 da yabancilara karsi son derece sert ve zorlayiciydi. Bunlara
ragmen bir Alman isciye goére Ucretimiz daha azdi. Cektigimiz baska bir
zorluk da dil sorunu oldu. Almancam yeterli olmadigl icin egitimimi
tamamlayamadim. Fakat Almancay: ana dili gibi konusan yeni nesiller de
bircok yerde ayrimciliga tabi tutuluyorlar. Ornegin ilkokuldan sonra
basarabilecekleri okul tirtinden daha alt seviyedeki okullara génderilmek
isteniyorlar. Yabanci cocuklari her ne kadar Alman cocuklar1 kadar
Almancaya hakim olsalar da okullarda Almanca duzeyleri distik olarak
degerlendiriliyor.

Hem esim ve ben hem de cocuklarim oényargisiz Alman komsularimiza ve
arkadaslarimiza hep yakin durduk ve iyi arkadasliklar, dostluklar kurduk;
fakat arkadaslik iliskilerinde ilk adimi1 hep biz atiyorduk.

Almanya’ya gelene kadarki stire boyunca Turkiye’de ailemden, cevremden ve
okul hayatimdan edindigim bilgi, beceri ve davranislar yabanc: bir tilkede
bana gl¢ verdi. Almanya’daki sosyal ve siyasi yasami c¢6zUumleyip
sorgulayabiliyorum ve iyi bir vatandas olmak icin gerekli sosyal rolleri de
aliyorum. Almanya’da yasadigim cevrede Turk ve Almanlarin kaynasmasi

icin daima caba gosterdim ve gosterecegim.

Daha cok Tiirk mii yoksa Alman arkadaslariniz mi var?

Demokrat bir insan oldugum icin insanlar arasi iliskilerde her tuarli 6n
yargidan kaciniyorum. Dolayisiyla hem Turk ve diger gé¢cmen gruplarindan
hem de Almanlardan yeterince arkadaslarim var. Birinci Turk gécmen isci
kusagi, dinsel ve feodal bir kultir icinden geldikleri icin ve Almanca
bilgilerinin de yetersiz veya hi¢ olmamasindan 6téirt cok sinirl bir toplumsal
yapt olusturdular, yani gettolastilar. Alman toplumuna kapali yasadilar.
Turkiye’deki 1980 ihtilalinden sonra gonderilen imamlar ve 6gretmenler de

buralardaki bu kapali yasami tesvik ettiler. Her dinsel grup kendi camisini



kurmaya calist1 ve kurdu. Ornegin Kaplancilar, Stileymancilar, Diyanetciler.
Ayrica Turkiye’deki siyasal duruma paralel olarak burada Aleviler ve
Kurtlerde ayri gruplar olusturdular. Her grubun iligkileri de kendi icinde
gelisti. Bu tur dar gruplasmalar ise asil buyuk toplum olan Almanlarla zaten
sinirli olan iligkileri iyice zayiflatti. Tiirk mahalleleri olustu ve o mahallede de

kendi bakkallari, kasaplari, manavlari, berberleri, terzileri vb. oldu

Bu anlamda, yani uyum konusunda Alman devleti hic tedbir almadi m1?
Birinci nesil gé¢menler icin maalesef hayir. Cinktd Almanlarda, onlar
buraya gonderen Turkiye hukumetleri de bu gbéclin kisa sureli olacagini
diistintip ona gore tavir almislardi. i1k gelenler hep bes yil calisip, bir ev,
biraz tarla, bir traktér alip geri doéneceklerini dustnuyorlardi Ama 6&yle
olmadi. Bu yil goctin ellinci yili etkinlikleri yapildi. Ikinci nesil icin ise
kismen oOnlemler alindi. Almanya hukimetli geri déntisti tesvik etmeye
calisti ama bu kez de baska bir uyum sorunu ortaya cikti. Geri dénen
Turklerin cocuklarn Turkiyeye uyum saglamakta zorluk cektiler ve halen de
geri donenler oldugunda bu sorunla bas etmeye calisiyorlar.

Sehir merkezlerinde oturanlar icin Almanca uyum kurslari sinirli da olsa
yapilmistir. Ancak 1990 yilindan sonra Dogu Avrupa’dan Almanya’ya davet
edilenlere uygulanan uyum tedbirleri olmaliydi. Yani Almanya’ya gelen
gocmenlerin de Almanya’daki Almanlar gibi okullara, kurslara gitmesi, iyi

kosullarda konut ve is verilmesi gibi.

Her iki iilkeyi karsilastirdiginiz ilgin¢ durumlar var mi1?

Elbette var. Bir kere orada trafik cok duzenli akar. Karsidan karsiya
gececegimiz anda biz Turkiye’deki durumu dustinecek olursak araclarin
gecmesini bekleriz orada tam tersi araclar bizim gecmemizi beklerler.
Yayalara saygilar1 var ve onlarin kurallar1 tamamen yaya haklar1 tizerine
kurulu. Maalesef burada araclar her sekilde yaya kaldirimini dahil isgal
ediyor. Yayalar1 gérmezden geliyorlar. Hele bisiklet kullanmak muUmkin
degil. Burada bisikletliler icin trafikte hicbir ortam yok ama Almanya’da 6zel
bisiklet yollar1 var. Yayalar icin yol ayrica ayriliyor. Bisiklet kullanicilar

icinde sehrin her yerinde ayrica bisiklet yolu ve parki yapiyorlar. Bunu cevre



acisindan ¢ok olumlu buluyorum ve burada da sehir planlarinda olmasi
gerektigini diisintyorum.

Ozellikle beni etkileyen sey mesela cocuklar icin cok daha fazla oyun alanlar
var. Yani oyun alanlar1 olsun, eglence alanlar1i olsun, kuttiphaneye
gideceklerse kuitiiphane olsun, ders dis1 park ve alanlari olsun devasa buyuk
alanlar1 var. Turkiye’de ise cocuklarin genclerin gidebilecegi alanlar cok
sinirli. Yani evle okul arasi sikisip kaliyorlar. Ne yazik ki yaslhilarda da ayni
durumu fark ettim. Yaslhlarimizin da gidecegi yer az aslinda. Bizim
toplumumuzda cok fazla yeri yok. Komsuluk iliskileri, mahalle iligkileri
bunlar artik yavas yavas azaldi ve sanki hayati daha dar bir alanda
yasayacakmisiz gibi hissediyorum. Cocuklarin ve yashlarin adina
Uzultyorum. Dilerim bu yénde iyilesmeye dogru gideriz. Genglerimize ve

yaslilarimiza ¢cok daha iyi imkanlar sunulur diye bekliyorum.

Evinizde hep Tiirkce mi konusuluyor?

Evde karisik konusuyoruz aslinda. Hatta bazen farkinda olmadan ctimlenin
yaris1 Turkce, diger yarisi Almanca olabiliyor. Bazen de komik bir sekilde
Turkce basladigimiz muhabbet Almanca bitebiliyor. Ya da tam tersi olabiliyor
Buradaki yabanci ailelerin geneli béyle.Cocuk dogdugunda dil egitimine ana
dil agirlikli baslaniyor; fakat cocuk anaokuluna basladiginda birden
neredeyse konustugu dilin tamami Almancaya déntstyor. Yas daha kicuk
oldugu icin her giin yeni kelimeler 6greniyorlar dogal olarak ve 6grendikleri
yeni seyleri evde de kullaniyorlar; ama biz anne babalar olarak
cocuklarimizin ana dillerinden fazla kopmalarini istemiyoruz. Bu ytzden
onlar bizimle Almanca konusurken bizim onlara Turkce cevap verdigimiz
zamanlar cok oluyordu. Bazi ailelerde ise Almanca bilinmedigi icin evde
zorunlu Turkce konusuluyor. Bizim ailemizde ise genellikle benimle

Almanca, esimle de Turkce konusuyor cocuklar.

Kendinizi nereye ait goriiyorsunuz?
Adim atarken stres yasadigim bir tlkeyi mi yoksa yillarca her seyi ile bana
gliven veren ve emin oldugum gurbeti mi? Bu soruyu sanirim herkes

kendine sorar. Her seyin bir arada oldugu; yani hem o6zgurlik, hem esitlik



hem de ekonomik olarak yasanabilir bir tlke. Turkiye siyasal olgunluga
erismemis bir tilke, hos gorQl ve birlikte yasam henltiz emekleme asamasinda.
Vatan sanirim insanin dogup buyudugu, gecmisinin oldugu, cocuklugunun
gectigi yerdir. Ne orasi benim vatanim, ne de burasi. Ikisinin arasi. Kendimi
Almanya’da daha 6zglr daha iyi duyumsuyorum, Turkiye’de ise beni tutan

baska duygular var.

Hic Tiirkiye’ye tekrar donmeyi diisiindiiniiz mii?

Distndigim zamanlar olsa da cabucak vazgectim. Turkiye’deki ekonomik
istikrarsizlik ve demokrasinin olmamasi, insan hak ve 6zgurliklerinin ihlal
edilmesi, dogaya ve cevreye verilen O6zenin yetersiz olmasi beni bu
distinceden vazgecirdi. Su anki Utlkemin durumu da beni maalesef hala
hakli cikartiyor. Turkiye'deki gelismeleri Almanya’dan takip ediyorum.
Cunkd cocukluk ve ilk genclik dénemim orada gecti ve ailemin buyutk bir
kismi orada yasiyor. Ayni zamanda guincel Turk edebiyatini ve kultiir-sanat
ortamini da yakindan takip ediyorum.

Gocmenlik zor zanaattir. Insan toplumsal bir canlhdir. Yasadigi yerde
kendisine yakin olan, ortak degerlerinin oldugu diger kisileri ariyor ve
buluyor. Bu gocmenlikte daha dar bir cevrede ve uzun bir strede gelisir.
Gocmenlik yerli toplumun dislamasina da maruz kalindigindan dolay: pek
istenen bir sey degildir. Eger simdi cocuklarim Turkiye'ye geri doénerlerse
Turkiye onlar icin gurbet olacak ve bizim Almanya’da yasadigimiz sorunlari

onlar da Turkiye’de yasayacaklar.

Peki, Almanya’dan Tiirkiye’ye baktiginizda neler dikkatinizi cekiyor?
Turk medyasi, Turkiye'yi poptler bir tarzla cok gelismis gdsterse de bunun
bdyle olmadigini biliyorum. Belli bash alanlarda kismi iyilestirmeler olsa da
bizi gbcmenlige zorlayan kosullar hala Turkiye’de mevcuttur. Yabanci
konsolosluk ve elciliklerin 6ntindeki kalabaliklara baktiginizda kalmaktan
cok gitmeyi gerektiren kosullar varligini stirdtirtiyor.

Turkiye geri kalmis bir iciinctil dlinya ulkesi olma 6zelligini strdurtyor. 80
ihtilalinden sonra olusan olagan Ustt kosullar halen varligini stirdtriyor.

Halen 12 Eylil anayasasina ait secim ve siyasal partiler yasasi ile yola



devam edilmek isteniyor. Evet, karakollarda iskence artik pek duyulmuyor
ama ortaya cikan bazi gorlUntllerde yasalarin degismis olmasina ragmen
kafalarin pek degismediginin kanit1 degil midir?

Turkiye’nin kanayan bir yarasi olan Kurt sorunuda halen c¢ézilememis ve
analar aglamaya devam ediyor. Alevilerle ilgili gelismeler kulaga hi¢c de hos
gelmiyor. Ulkenin bazi bélgelerinde olusan asiri milliyetcilik kendilerinden
olmayanlara nefes aldirmiyor. S6zde demokrasi var ama millet vekillerini
halen parti liderleri saptiyor. Buradan bakinca iyi bir gérinti oldugunu

sdylemek bana goére oldukca zor goéziuikiiyor.

Tirkiye’den baktiginizda Almanya’y1 nasil goriiyorsunuz?

Hayat pahaliligi ve istihdam gbze carpan ilk sorunlar. Géze carpan bu iki
sorunu gundem disi1 tutmak icin yabanci diismani akimlarin varligi ve
eylemleri son zamanlarda daha c¢ok ortaya c¢ikmaya basladi. Oysa ki
Almanya’da da 6ne cikan belli bash sorunlar, diinya kapitalist sisteminin
genel sorunlaridir. Kriz ortamlarinda krizin nedeni olanlar kendilerini
gizleyip halki oyalayacak glindemler yaratirlar. Ekonomik kuresellesme
geregi is alanlar1 Almanya disina tasinarak, calisanlar tizerinde isi kaybetme
korkusu olusturuluyor. Bu olumsuzluklarin yaninda, Almanya’daki kurulu
sistem yine de insani, dogayi, cevreyi, insan hak ve 6zgurliklerini koruyup
gelistirmekte Turkiye’den cok daha ileri diizeydedir.

Calisma kosullar1 acisindan orasit daha duzenli, daha siki tutuyorlar is
yogunlugu daha fazla. Yasam acisindan da biraz sikici geliyor bana acgikcasi.
Almanlar gérdigum kadariyla cok calisiyorlar ama cok az da disarida
bulunuyorlar. Turkler artik buna uyum saglamis durumdalar onlarda bdyle
davraniyorlar ve bazen sokaklar1 bombos goérebiliyorsunuz. Mesela saat 6 -
7’den sonra orada caddeleri, yollar1 bos bulabilirsiniz. Bu da bizim alisik
oldugumuz Akdeniz iklim kusagina, bu canliliga bu hareketlilige biraz ters
dustyor sanirim. Yani esprisiyle sOylersek bunyemize ters dustyor bu

durum. O kadar sakinlik yaramiyor.



Almanya’daki egitim sistemi ile Tiirkiye’dekini karsilastirirsak neler
sOyleyebilirsiniz?

Elbette cok farklilar ama bunu her okul i¢cin séyleyemeyiz. Turkiye’de de cok
cok iyi egitim veren okullar var. Artik o6vindigimuz yluzde yuz emin
oldugumuz, kalitesi olsun, sundugu olanaklar ac¢isindan Almanlarin
okullarindan hicte asagi olmayan okullar var. Ancak bu tulke ve toplum
geneline yansimis degil. Yozgat’taki bir okul ile Izmir’deki bir okul aymi
olmuyor. Buyuk kent ile kucik kentlerde egitim farkli olabiliyor, hatta
merkez ile kenar semtteki bir okul bile farkli olabiliyor.

Genel anlamiyla karsilastirirsak elbette ki orasi bir Avrupa Birligi Giyesi bir
ulke ve yillardir egitimle ilgili sorunlarini ¢cok o6nceden halletmis. Fiziki
anlamda, okullarin bulundugu binalarin alanlari acisindan, 6grenci basina
disen kullanim alani acisindan bize goére cok daha iyi durumdalar
diyebilirim. Bu konuda kiyaslanamayiz bile ama yUz ylize egitim distnecek
olursak bizde de o6grencilerin 6gretmenleriyle olsun arkadaslariyla olsun
daha siki bir iliskilerinin oldugunu dustntyorum. Turkiye’deki 6grencilerin
birbirleriyle hani birebir iligkileri acisindan alani dar ama bu sanki bizi daha

cok birbirimize bagliyor. Turkiye’deki iliskileri daha canli buluyorum.

Sizce Almanci ne demektir? Almancilarin 6zellikleri nelerdir?

Almanya ile is glcu transferi anlasmasi imzalandiktan sonra 1961-1974
yillar1 arasinda Almanya’ya buyltk ve ani bir gé¢ yasandi. Anadolu’nun
yoksul insanlar1 batinin gelismis ve refah dolu tulkesi ile tanistilar. Her ne
kadar kazandiklar1 6yle emeklerinin gercek karsiligi olan ticretler degilse bile
bir sekilde para artirmay: becerdiler. Daha 6nce Anadolu’da gdrmedikleri
duymadiklari, bilmedikleri bir cok nesne ve olay ile karsilastilar. Daha 6nce
6zlemini duyduklari esyalara ve giysilere kavustular. Bir cogu takim elbise,
kravat ve fotr sapka ile tatile geldiler. Buralarda o zaman isci sigarasi diye
bilinen, filtresi olmayan birinci sigarasi icen insanlar, filtreli ltiks sigaralarla
kahvelerde, meydanlarda dolasmaya basladilar. Eski filmlerde veya
fotograflarda gérmek olasidir. Basinda tuylu bir f6tr sapka takim elbiseli ve
elinde radyo, teyp olan yeni bir insan tiplemesi olustu. Kazanmis olduklari

para Turkiye’de degerlendigi icin daha kolay alis veris yaptilar ve istenilen



fiyati1 sorgulamadan 6dediler. Boylece ederlerin ytikselmesini sagladilar ve a¢
g6zl esnaflar bunlarin bu yoninu oldukca sémurdu.

Orada dogan ikinci kusak cocuklar ise aileleriyle yazlar1 Turkiye’ye gelmeye
basladilar ve degisik giysiler, farkli mtizik turleri ile topluma renk kattilar.
Gittikce degisen Turkgeleri de bu olgularn pekistirdi. Ortaya yeni bir ara
kultar cikti. Simdilerde giysileri, iki dilin kirmasi konusmalar: ve baska bir
arabesk turd olan RAP ile sanki ayr1 bir halk oldular. Nasilki yabanci bir
turisti gériince hemen tanirsiniz, Almancilarida ayni sekilde gbriince
tanirsiniz. Bizim toplum 6tekilestirmemiz de diger toplumlarin gerisinde
kalmiyor.

Iliskilerim bana Almanci géziiyle bakacak insanlarla degil. Ancak bu konuda

gelisen toplumsal algilama bir sekilde bize de yansiyor elbette.

Tiirkiye’ye hangi siklikla geliyorsuuz?

Bir yazi Almanya’da gecirirsem ikinci yaz mutlaka Turkiye'ye gidiyorum.
Ankara’da bir evim var ve Turkiye’nin degisik bolgelerinde tatil yapiyorum.
Eskiden tatil algilamasi farkl idi. Almanya’da calisan insanlarimiz tatile degil
memlekete gidiyorum derdi. Bu aliskanlik yakin zamanlara kadar sirda
ancak Ucuncu kusak gencler artik dinyanin degisik yerlerine tatillere
gitmeye basladilar. Birinci ve ikinci kusak ise tatili halen kendi

memleketlerinde geciriyorlar.

Son so6z olarak ne soylemek istersiniz?

Hayat, ciddi mtucadeleler gerektiren bir olgudur. Alin terimizle kazanip
onurumuzla yasayabilecek bir ortam her yerde mumkuiin olabilir diye
diustntyorum. Umutsuzluga hi¢ dismedim ve herkesin de bdyle olmasini
isterim. Kendi ego ve alt kultirimuzu yendigimizde her cografya bizim
vatanimizdir. Yani Nazim’in stirgiinde dedigi gibi:

“Yasamak bir agacg gibi, tek ve hiir.

Ve bir orman gibi kardescgesine.

Bu hasret bizim!”

Roportaj icin cok tesekkiir ederiz.



